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Articulo 50. 

1. Podra ser aplicado el decomiso de las mercancİas como sanci6n 
unica 0 como accesoria, en su caso, 0 el pago de! importe de su valor 
en el caso de que el decomiso na sea factible. 

2. En caso de desapariciôn, cambio 0 cualquier manipulaci6n efec
tuada sobre la mercancİa retenida, intervenida 0 decomisada, se atendra 
a 10 dispuesto en el articulo 399 de} Côdigo Penal. 

3. Las multas deberan abonarse dentro del plazo de quince dias Mbi
les, inmediatos al de su notificaci6n, ası como el importe de lüs gastos 
de toma y analisis de muestras, si los hubiera. En caso contrarİo se pro
cedera por via de apremio. 

Artkulo 51. 

1. La incoaci6n e instrucCİôn de los expedientes sancionadores corres
pondern al Consejo Regulador cuando el infractor este inscrito en a1guno 
de sus Registros. 

2. En los casos de infracciones cometidas contra 10 dispuesto en este 
Reglamento por empresas ubicadas en et territorio de la Comunidad Aut6-
noma de Castilla y Leon y no inscritas en los Registros del Consejo Regu
lador, seni la Direccion General de Industrias Agrarias y Oesarrollo Rural 
la encargada de İncoar e instnıir el expediente. 

Articulo 52. 

En caso de reİncidencia 0 cuando los productos esten destinados a 
la exportacion, las multas senin superiores en un 50 por 100 a las senaladas 
en este RegIamento, sin perjuicio de las sanciones que puedan corresponder 
en virtud de la legislacion vigente. 

En el caso de que el reincidente cometiera nueva infraccion, las multas 
podran ser elevadas hasta el triple de dichas multas. 

Se considerani reincidente al İnfractor sancionado mediante resolucion 
firme por una infracci6n de las comprendidas en el presente RegIamento 
en los cinco anos anteriores. 

Articulo 53. 

1. La resoluci6n de los expedientes sancionadores, incoados por el 
Consejo Regulador, corresponde aı propio Consejo cuando la multa sena
lada no exceda de 200.000 pesetas; en estos cəsos ni el instructor ni el 
Secretario podnin pertenecer al Consejo. Si excediera la multa de esa 
cantidad, se elevara La propuesta a la Consejerfa de Agricultura y Gana
deria. 

2. La resoluci6n e instrucci6n de los e:xpedientes por iİüracciones 
cometidas por empresas ubicadas fuera de la Comunidad de Castilla y 
Le6n contra esta denominaci6n correspondeni a La Administraci6n General 
del Estado. 

3. A efectos de determinar la cuantia a que se refiere el apar
tado 1, se adicionara eI importe de La mult.a al valor de La mercancia 
decomİsada. 

4. La decisi6n sobre el decomiso de la mercancia 0 su destino corres
pondera a quien tenga la facultad de resolver .el e:xpediente. 

5. En los casos en que la infracci6n concierna al uso indebido de 
la denominaci6n, y ello implique una falsa indicaci6n de procedencia, el 
Consejo Regulador, sin perjuicio de las actuaciones y sanciones admİni8-
trativas pertinentes, podra acudir a los Tribunales ejerciendo las acCİones 
civiles y penales reconocidas en la legislaci6n sobre propiedad industrial. 

6. En todos los casos en que la resoluci6n del expediente sea con 
multa, eJ infractor debera abonar los gastos originados por La toma y anwis 
de muestras, 0 por el reconocimiento que se hubiera realizado y denuis 
gastos que ocasione la tramita.cion y resoluci6n del e:xpediente. 

16833 RESOLUCION de 14 dejunio de 1995, de la Direcci6n Gene
ral de Producciones y Mercados Agricolas, por la que se 
resuelve la homologaci6n de la estructura de protecciôn 
de la marca .. MansiUa .. , modelo Explorer, tipo de cubina 
con dos puertas, vdlida para los tractores que se citan. 

A solicitud de dndustrias Mansilla, Sociedad An6niınaıı, y superados 
los ensayos y verificaciones especificados en la Orden de este Ministerio 
de 27 de julio de 1979, por la que se establece eI equipaıniento de los 
tractores agrfcola.s y forestales con bastidores 0 cabinas de proteccion 
para casos de vuelco. 

1. Est.a Oirecci6n General resuelve y hace publica la homologaci6n 
de la estructura de protecci6n de la marca «Mansilla_, modelo Explorer, 
tipo de cabina con dos puertas, vƏ.I.i.da para los tractores: 

Marca: .Same •. Modelo: E:xplorer 80 Special VDT. Versi6n: 4RM. 
Marca: «Same •. Modelo: Explorer 90 Spe<:ial VDT. Versi6n: 4RM. 
Marca: «Lamborghini •. Modelo: 774-80 NVDT. Versi6n: 4RM. 
Marca: «Lamborghinh. Modelo: 478.4 VDT. Versi6n: 4RM. 

2. EI numero de homologaciôn asignado a la estructura es 
EP2/9523.a( 4). 

3. Las pnıebas de resistencia han sido realizadas, segı1n el C6di
go IV OCDE, metodo estatico, por la Estaci6n de Mecanica Agricola, que 
ha efectuado asimismo las verificaciones preceptivas. 

4. Cualquier modifi.caci6n de las caractenstİcas de la estructura en 
cuesti6n 0 de aquellas de los tractores citados que influyesen en los ensayos, 
asi como cualquier arnpliaci6n del am.bito de validez de la presenıe homo
logaci6n para otros tractores, s610 podra realizatse con sujeci6n a 10 pre
ceptuado al respecto en la Orden mencionada. 

Madrid, 14 de junio de 1995.-EI Director general, Francİsco Daniel 
Trueba Herranz. 

1 6834 CORRECCION de mores de la Orden de 2 de junio de 1995 
por la, que se actualizan los anexos de la de 25 de enero 
de 1994, en relaci6n con la utilizaciôn de nombres geo
gr4ficos y de la menciôn .. vino de la tierra .. en la desig
naci6n de los vinos de mesa. 

Advertidos errores en la inserci6n de la Orden del Ministerio de Agri
cultura, Pesca y A1İmentaciôn de 2 de junio de 1995, por la que se actualizan 
los anexos de la Orden de 25 de enero de 1994, en relaci6n con la utilizaci6n 
de nombres geogr3.ficos y de la mencion «vino de la tierra_ en la designaci6n 
de los vinos de mesa, publicada en el _Boletin Oficia1 de! Estadoı mlme
ro 144, de fecha 17 de ~unio de 1995, se transcriben a continuaci6n tas 
oportunas rectificaciones: 

En la paglna 18330, en el anexo I,en la ca;luınna de municipios, dentro 
de la comarca viticola Va1le del Mifıo-Ourense, donde dice: .ı..emela~, debe 
decir: .Lamelaı; donde dice: .Gusteh, debe decir: «Gusteh; donde dice: .Ran
fe (San Andres)_, debe decir: .Rante (San Andres)ı; donde dice: .Suoto
penedo (San Miguel)-, debe decir: .Soutopenedo (San Miguel) •. 

En la pagina 18331, anexo 1, dentro de la comarca de Ribeira Sacra, 
en la columna de los municipios de la Subzona de Ribeira do Mino, donde 
dice: .0 Savinao: Parroquias de Segan, Ribas de Mifıo (Santo Estevo), Oia
mondi, Mourelos, Rosende y A Cova-, debe decir: .0 Savinao: Parroquias 
de Segıiıl., Ribas de Mino (San Vitorio), Rebordaos, Ribas de Mino (Santo 
Estevo), Oiamondi, Mourelos, Rosende y A Cova •. 

En la pagina 18331, anexo 1, en 105 municipios de la comarca Bajo 
Arag6n, donde dice: .Valdetorno_, debe decİr: .Valdetormo., y doı;ı.de dice: 
«Valdealgoria., debe decir: .Valdea1gorfa-. 

En la pagina 18;331, anexo 1, en 10s municipios de lacomarca Valdejal6n, 
donde dice: .Ricia-, debe decir: .Ricla-. 

En la pagina 18332, anexo ı, en los municipios de la comarca aaJ.vez, 
donde dice: .Mazaramboroz (s610 la parte oeste )., debe decir: .Mazarambroz 
(s610 la parte ,oeste) •. 

En la pagina 18332, anexo.l, en los municipios de la comarca Manchuela, 
donde dice: .Cefıİzatel, debe decir: .Cenizate •. 

En la pagina 18332, anexo ı, en los municipios de la comarca Con
traviesa-A1pujarra, donde dice: .Albod6n., debe decir: .Albond6nl. 

En la pAgina 18333, anexo II, en los municipios de la comarca Lli
ber..Javea, donde dice: .Alca1ı., debe decir: .Alcalali_. 

En la pAgina 18334, anexo ııı,a, dentro de tas variedades principales 
de la comarca Ribeira Sacra, donde dice: l"Oona Blanca"., debe decir: 
."Oona Blanca"_, y donde dice: .MLoreiro" tinto., debe decir: «"Loureiro" 
tinto_. 

En la pagina 18334, anexo 1lI.a, dentro de la columna de comarcas 
vinicolas, donde dice: .FermoseUa-Arribes del Oueroı, debe decİr: .Fer
moselle-Arribes del Ouero •. 

En la p8.gina 18334, anexo In.a, en la comarca Bages, en la columna 
de variedades principales, donde dice: w"Ull de Llobre"., debe decir: ."IDl 
de Llebre"., y donde dice: o"Cabernet" frances., debe decir: ."Cahernet" 
francı. 

En la pıigina -18334, anexo 1lI.a, en la C9marca Ribera Alta del Guadiana, 
en la columna de variedades principales, donde dice: c"MantUa", "Pedro 
Ximenez", "Alarije", "Borba", "Garnacha" tinta, "Cencibel", "Cayetana"ı, 
debe decir: o"MantUa", "Pedro Ximenez", "Alarije", "Borba", "Gamacha tin
ta", "Cencibel"ı.lgualmente, en lacolumna de variedades complementarias, 
donde dice: ."Cayeta.na" blanca, "Pardina", "Pedro Ximenez"., debe decir: 
."Cayeta.na blanca", "Pardina"~. 
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En la pagina 18335, anexo IIl.a, en la comarca de Pla i Llevant de 
Mallorca, co la columna de variedades complementarias, donde dice: «"Fo
gonen"., debe decir: ."Fogoneu"ı. 

En la pag:ina 18336, anexo IU.b, en la comarca Benavente, en la columna 
de variedades complementarias, donde dice: ."Palomino", "Malvasia"ı, debe 
decir: ... Palomİno .... 

En la pagina 18336, anexo JILb, en la columna de comarcas vinıcolas, 
donde dice: .Conca de Trampı, debe dedr: .Conca de Trernp •. 

En general, en lOS anexos IIl.a y III.b, en la columna de variedades 
(tanto principales cümo complementarias), donde aparezca: ."Garnacha" 
tinta, "Garnacha" blanca, "Cayetana" blanca, "Sauvignon" blanco, "Jaen" 
blanco, "Moravia" duIce, "Bastardo" blanco, "Forastera"- blanca, "Listan" 
blanco, "Bastardo" negro, "Moscatel" negra, "Vijariego" negro, "Malvasia" 
rosada, "Garnacha" tintorerao, debe decir, respectivamente: ."Garnacha 
tinta-, 'Garnacha blanca", "Cayetana blanca", "Sauvignon blanco", "Jaen 
blanco", "Moravia dulce", "Bastardo blanco\ ~Forastera blanca", "ListAn 
blanco", "Bastardo negro", "Moscatel negra", "Vijariego ncgro", "Malvasta 
rosada", "Gamacha tintorera .... 

MINISTERIO DE CULTURA 
1 6835 RESOLUCION de 12 de junio de 1995, de la Subsecretaria, 

por la que se conceden ayudas a la ediciôn de libros espa
iioles 1995. 

De acuerdo con La Orden de 9 de encro de 1995, publicada en el.Boletin 
Oficial del Estado. nı.imero 9, de 11 de enero, por La que se conceden 
las ayudas a la edici6n de libros espaiioles, 

Esta Subsecretaria, de confomlidad con 10 previsto en el punto deci
mocuarto de la Orden ~e 9 de enero de 1995, ha resuelto hacer pU.blicas 
la composiciôn de la Cornisi6n de Asesoramiento y Evaluaci6n, asi como 
las ayudas concedidas a la edici6n de libros espanoles durante 1995. 

Primero.·-·La COffi:sıon de Asesoramiento y Evaluaci6n qued6 consti
tuida de la siguiente m.].nera: 

Presİdenta: llma. Hra. dofia PUar Barrero Garcia, Subdirectora general 
del Libro y la Lectura. POl" delegadôn del Ilmo, Sr. Director general del 
Libro, Archivos y Bibliotecas. 

Voca1es: 

Don Andrcs Martinez Sanchez (Andres Sorel), cn representaciôn de 
la Asociaci6n Colegi.al de Escritores 

Dona Ana Molto Bla.sco y don Jose Carrasco Azemar, cn rcpresentacion 
de La Federaci6n de Greınios de Editores de Espafia. 

Don Santiago Garma Pons, don Manuel Rodriguez Rivero, don Roberto 
Blasco Valdes y don Alberto Reig Tapİa, especialistas en Ias materias de 
Ciencias Puras y Aplicadas, Ciencias Sociales, Derecho, Filologia y Teologia, 
Literatura y Lingüistica e Historia del Arte y Geografia. 

Dofia Magdalena OUver, repr9sentante de la Generalidad Cata1ana. 
Don Antonio Lazaro Cebrian, representante de la Comunidad Auw

noma de Castilla-La Ma.ncha. 
Dona Carmen Prieto Alvarez-Valles, representante del Principado de 

Asturias. 

Secretario: Don Antonio Barbadillo G6mez, Jefe de Servİcio de PrO
gramaci6n de Ediciones de In Subdireccion General del Libro y la Lectura. 

Segundo.-Previo informe de La Comisi6n de Asesoramienlo y Evalua~ 
cion, de acuerdo con los critenas de va1oracion establecidos en el punte 
undecimo de la Orden de 9 de enero de 1995, y de conformidad con la 
propuesta elevada por el Directer general de! Libro, Archivos y Bibliotecas 
se conceden ayudas a la edici6n de Hbros espanoles durante 1995 a las 
empresas editoriales incluidas en Itl documento que, como ane.xo, se une 
a la presente Resoluci6n, habiel'18:a sido desestimadas el resto de las soli
citudes formuladas en petici6n de tas mİsmas. 

Tercero.-La presente ResolucioR pone fin a la via administrativa y 
contra la rnisma podr:i interponerse recurso contenCİoso-admİnistrativQ 
ante la Sala correspondiente de la Audiencia Nacional, en el plazo de 
dos meses a partir de la publicaci6n de esta Resoluci6n en el .Boletfn 
Oficia1 del Estado». 

Lo que se hace püblico para general conocimiento. 
Madrid, 12 de junio de 1995.-P. D. (Orden de 9 de junio de 1994), 

el Subsecretario, Enrique Linde Paniagua. 


